Stadgar for
Bostadsréttsforeningen
Hajdpunkten | Alingsas
Alingsas kommun

Undertecknade styrelséledam'o’ter intygar att folfande stadgar blivit antagna av féreninéens

medlemmar pé konstituerande sammantréide den 28 mars 20086.
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Claes Eridén,

Féreningens firma och &ndamél

18§

.'Fﬁreningens firma &r Bostadsrittsforeningen Hﬁjdpunkteh i Alingsés.

2§

* Foreningen har il andamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att | féreningens

hus upplata bostadsiagenheter och lokaler till nyttjande och utan fidsbegransning. Upplatelse far &ven
omfatta mark som ligger | anslutning till féreningens hus, om marken skall anvandas som-komplement -

ill bostadslégenhefeﬂer lokal. ‘
Bostadsratt éf-den ratt| fﬁreninéen som en medlerﬁ har pé grund av upplatelsen.
Mediem som innehar bostadsrétt kallas bostadsréitshavare. ‘

F6reninéén,s séte |

. s :
Féreningens styrelse skall ha sitt séte i Alingséé kommun.

_Ré‘nkenskapsér .
4§

Féfeningehs rakenskapsar omfattar tiden 1 jahqari {ill 31 december.

LeoA% roo i drersres
SiRCGar, Sassoundnng i
Boizgovarkst
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Medlemskap
5§
Fraga om att anta en medlem avgors av styrelsen om annat inte f8ljer av 2 kap 10 § bostadsréttslagen (1981:614).

Styrelsen ar skyldig at snarast, norralt inom en manad fran det att skriftlig anstkan om medlemskap
kom in till féreningen avgbra fragan om medlemskap. .

6§
Medlem far inte uttréda ur foreningen, s4 lange han innehar bostadsrétt.
En medlem som upphdr att vara bostadsratishavare skall anses ha uttréitt ur féreningen, om inte .
styrelsen medgett att han far sté kvar som medlem. ' .

Avygifter
7§

Fér bostadsrétien utgaende insats och arsavgift faststéll_s av styrelsen. Andring av insats skall dock

alltid beslutas av foreningsstamma.

For bosiadsrétt skall erléggas érsavgift iill bestridande av féreningens kostnader f0r den iﬁpande
verksamheten, samt for de i 8 § angivna avsatiningarna. Arsavgifterna fordelas sfter andelstal

faststdlida av styrelsen,

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fére varje kalendermanads bérjan, om - .

inte styrelsen beslutar annat. .

Styrelsen kan besluta att | &rsavgiften ingdende ersttning for vérme och varmvatten, renhalining,
konsumtlonsvatten eller elektrisk strém skall erléiggas efter forbrukning eller area. ‘ '

Om inte érsavgifteh betalas | ratt tid, utgér dréjsmalsrénta enligt ré’intelagen (1 975:635) pa den'»

" obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sket.

U;Splételse'avglﬁ. tverlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av styreléen.

Fr arbete med dvergang av bostadsrétt far verlatelseavgift tas ut av bostadsréttshavaren med
belopp som maximalt far uppgé till 2,56 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén -
forsakring. : .o T

E8r arbete vid pantséttning av bostadsrétt far pantséttningsévglft tas ut med belopp som maximalt far .
uppgé till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forsdkring. 0 - ‘

Pantsétthlngsavglft betalas av pantséattaren.

Féreningen far | 6vrigtinte ta ut sérskilda avgifter for atgérder som féreningen skall vidta med
anledning av lag och forfattning. )

Avgitter skall betalas pé det sitt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alitid ske genom post-
anvisning, postgiro efler bankgiro.

_ Avsitning, underhéllsplaq och anvandning av arsvinst
8§

Avsattning for féreningens fastighetsunderhall skall géras arligen, senast frén och med det
verksamhetsar som infaller nérmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastighet genomfrts -

med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvérdet for féreningens hu\sl l i M E
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Styrelsen skall, om den beddmer det nddvandigt, upprétta en underhalisplan fér genomférandet av
underhallet av féreningens hus och arfigen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och
med beaktande av firsta stycket, tllise att erforderliga medel avsatts for att sdkerstilia underhallet av

fdreningens hus.

Den vinst som kan uppsté p# foreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.

Styreise
9§

Styrelsen bestar av minst tre och hdgst fem ledamoter samt minst en och hogst fyra suppleanier, vilka

samtidigt vélis av féreningen pa ordinarie stamma for tiden Intill dess nésta ordinarie stamma hallits.
Med undantag for frsta styckets regel om att samtliga véljs av féreningen, géller att under tiden intill
den ordinarie fdreningsstdmma som infaller narmast efter det slutfinansieringen av féreningens hus
genomfbris utses en ledamot och en suppleant av Peab Projektutveckling Vast AB och véljs Svriga
ledambter och suppleanter av féreningen pé ordinarie foreningsstdmma. Ledamot och suppleant
utsedda av Peab Projektutveckiing Vst AB behéver inte vara medlem | foreningen. ‘

Sluffinansiering har skett nér samtliga i den ekonomiska planen forutsedda fastighetslén utbetalats.

Konstituering och beslutsférhet

108§

" Styrelsen konstituerar sig sjalv.

Styralsen &r beslutsfor nér de vid sammanirédet nirvarandes antal Sverstiger halften av hela antalet
ledambter. For glifigheten av fattade beslut fordras, d& for beslutsférhet minsta antalet ledamoter ar

nérvarande, enighet om besluten.

Firmateckning
11§

Farehingens firma tecknas, fdrutom av styrelsen, av tvé av styrelsen dértill utsedda styrelseledaméter i

~ forening eller av en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot 1 férening med annan av styrelsen dartill

utsedd person. ‘
Fbrvaltning
. 128

Styrelsen far férvalta foreningens egendom genom en av styrelsen uisedd vicevérd, vilken sjalv inte
behBver vara medlem i féreningen, eller genom en fristaende forvaltningsorganisation. '

Vicevarden skall inte vara ordftrande | styrelsen.

Avytfring m.m.
13§

Utan féreningsstémmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte évhéndé féreningen dess
fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen fér dock inteckna och belana sadan egendom eller tomtratt,
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- skall férekomma pa stamman..

Styrelsens &ligganden

14§

Det aligger styrelsen-
att avge redovisning for forvaliningen av foreningens angeldgenheter ganom att avidamna érsredovis~

ning som skall innehélla beréttelse om verksamheten under aret (forvaltningsberéttelse) samt
_redogbrelse for foreningens intakter och kostnader under &ret (resultatrékning) och or stéliningen

vid rékenskapsérets utgang (balansrékning),
att upprétta budget och faststalla arsavgifter for det kommande rikenskapsaret,

att minst en gang éarligen, innan Arsredovisningen avges, besiktiga fareningens hus samt inventera
dvriga tillgangar och i frvaltningsberéttelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda

iakttagelser av sérskild betydelse,

att minst en ménad fére den foreningsstémma, pa vilken arsredovisningen och revisionsberéttelsen
skall framlaggas, til revisorema lamna arsredovisningen fér det forflutna rakenskapsaret samt - -

att senast en vecka innan ordinarie freningsstamma tilistélla medlemmarna kopia av arsredovis-
ningen och revisionsberéitelsen. . ‘
Revisor
15§

En revisor och en suppleant valjs av ordinarle féreningsstémma for tiden intill dess nésta ordinarie'
stamma héllits. ‘ :

Det aligger revisor

alt verkstilla revision av foreningens arsredovisning jamte rakenskaper och styrelsens Brvaltning

samt .
att senast tva veckor fore ordinarie foreningsstimma framiéigga revisionsberéttelse.

. Féreningsstédmma
18§
Ordinarie féreningsstéimma halls en gang om aret f&ré juni manads utgang.

Extra stamma hélls da styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen &ven utlysas dé detta for

© . uppgivet ndamal hos styrelsen skriftligen begirts av en revisor alier av minst en tiondel av samtliga

réstberittigade medlemmar.

Kallelse till stimma
17 §

Styrelseﬁ kallar tilf foreningsstamma. Kallelse il foreningsstdmma skall tydligt ange de &renden sorrm y

Kallelse till féreningsstémma skall ske genbm anslag. pé lampliga platser inom féreningens. hué eilerm
genom brev. Medlem, som inte bor. i foreningens hus, skall kallas genom brev under uppgiven eller
eljest for styrelsen kénd adress o

Andra meddelanden il féreningens mediemmar delges genom anslag pa l&mplig plats inom ' E A
foreningens fastighet eller genom brev. ot N

Kallelse far utfirdas tidigast fyra veckor fore stdmma och sKall utfardas senast tv& veckor fore
ordinarie stamma och senast en vecka fére extra stdmma. .

>
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Motionsvatt
18§

Mediem som nskar f4 ett srende behandlat vid stamma skall skriftiigen framstélia sin begéran hos
styrelsen | s& god tid att arendet kan tas upp i kallelsen till stémman. .

Dagordning
19§
Pa ordinarie féreningsstamma skali forekomma féljande drenden

1) Uppréttande av forteckning ver nérvarande medlemmar, ombud och bitréden (r&stidngd).

2) Val av ordférande pé stdmman .

3) Anmélan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen '

5) Val av tvé personer aft |&mte ordféranden justera protokollet

B) Fraga om kallelse till stimman behédrigen skett .- .

7) Foredragning av styrelsens drsredovisning

8) Foredragning av revisionsberéttelsen .

9) Beslutom faststallande av resultatrékningen och balansrékningen

10) Beslut | fraga om ansvarsfrihet for styrelsen S o

11) Beslut om anvéndande av uppkommen vinst eller tackande av forlust enligt faststélld
balansrékning : )

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledamtter och suppleanter

+4) Val av revisor och suppleant

15) Ev.val av valberedning

16) Bvriga drenden, vilka angivits i kallelsen

P& extra stimma skall forekomma endast de drenden, fér vilka stéimman utlysts och vilka angivits i
kallelsen till densamma. . .

Protokoll
20§

Protokoll vid fﬁreningsétémma skall foras av den stammans ordférande utsett dartill. | fréga om

pratokoliets innehall géller

4. .att réstiéingden skalltas In eller bildggas protokoliet,

2 att stmmans beslut skall féras in | protokollet samt
3. om omrostning har skett, atf resultatet skall anges i protokoliet.

Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stamma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styfelsen tiligéngtigt for- medlemmarna.

Réstning, ombud och bitride
21§

Vid foreningsstamma har varje medlem en rést. Om flera mediemmar har en bostadsrétt gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rost. Rostberattigad &r endast den mediem som fullgjort sina

forpliktelser mot féreningen. . , L Vi ,M AS
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. bogtadsrétttslagen (1991:614) for den juridiska personens rékning.

Medlems rostratt vid foreningsstémman utdvas av mediemmen personligen eller den som #r medismmens
stalifsretradare enligt lag eller genom befullméktigat ombud som antingen skall vara mediem i féreningen,
mediemmens make, sambo, syskon, forélder eller barn. Ar mediemmen en juridisk person far denne
féretradas av ombud som inte 3r medlem. Ombud skall i6rete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakien

géller hogst ett ar fran utfardandet.
Ingen far pa grund av fullmakt rosta for mer &n en annan rostberattigad.

En mediem kan vid féreningsstdmma medfora hgst ett bitrde som antingen skalt vara mediem |
foreningen, medlemmens make, sambo, férélder, syskon eller barm.

Omréstning vid reningsstamma sker Oppet om inte narvarande rostberattigad pakaliar sluten

. omristning.

Vid lika rbstetal avgors val genom lottning, medan i andra fragor den mening galler som biir&ds av

ordfdranden.

De fall - bland annat fraga om &ndring av dessa stadgar - ¢8r sérskild rostovervikt erfordras for

giltighet av beslut pehandlas 9 kap 16 § p 1,p3-40ch23§ | bostadsréttslagen (1891:614).

Beslut rérande stadgeandring under tiden intill den ordinarie foreningsstédmma som infaller ndrmast
after det slutfinansieringen av féreningens hus genomfdrts, maste godkénnas av Peab
Projektutveckling Vst AB i for att &ga giltighet. - T ‘

Formkrav vid dverlatelse
' 22 §
Ett avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kop skail uppréitas skriftligen och skrivas under av

s#ljaren och kdparen. Kipehandiingen skall innehalia uppgift om den l&genhet som tverldtelsen avser

samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava. ,
Bostadsratt till garageplats far endast veriatas till den som innehar bostadsratt for bostadslagenhet.

Bestyrkt avskrift av sveridtelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.’
Ritt att utbva bostadsrétten
23§ .

Har bostadsratt évergatt till ny innehavare, far denne utbva bostadsritten endast om han &r eller antas .
#ill mediem i féreningen. For bostadstitt il garageplats galler dock att den enbart far utbvas av person

" som dven innehar bostadsrétt for bostadsiggenhet.

En juridisk person som Br medlem.i foreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
dverlatelse orvérva bostadsréatt tlll en bostadslagenhet, ‘ -

Utan hinder av forsta stycket far dbdsbo efier avliden bostadsrattshavare utbva bostadsratten. Efter
ire ar fran dodsfallet, far fsreningen dock anmana ddsboet att Inom sex méanader visa att bostads-
ratten Ingétt i bodelning eller arvsskifte med anledning av postadsrattshavarens dod eller att nagon, -
som Inte far végras intrade i foreningen, forvarvat bostadsratten och stkt medlemskap. Om den tid
som angetts | anmaningen inte jakitas, far bostadsratten.tvangsforsiljas enligt 8 kap. :

_ bostadsrétislagen (1991:614) for ddsboets rékning.

Utan hinder év firsta stycket far ocksd en juridisk person utova bostadsratten utan att vara medlem i
fBreningen, om den juridiska personen har forvérvat bostadsrétten vid exekutiv forsaljning eller vid
tvangsforséljning enligt 8 kap. bostadsratisiagen (1991:614) och 4 hade pantrétt | bostadsrétten. Tre:

-ar efter forvérvet far foreningen uppmana den juridiska personen att Inom sex manader fran

uppmaningen visa att nagon som inte far vagras intrade | foreningen har forvarvat bostadsrétten och '
<okt medlemskap..Om uppmaningen inte foljs, far bostadsratten tvéngsférséljis/enli 8 kap

IME




24 §

" Den som en bostadsrétt har Bvergétt till far inte végras intrade | foreningen om de villkor som

féreskrivs | stadgarna &r uppfylida och foreningen skéligen bdr godta honom som bostadsréttshavare.
En juridisk person som har férvérvat en bostadsratt till en bostadslégenhet far vagras intréde |
fdreningen dven om de | forsta stycket angivna forutsatiningarna.for medlemskap &r uppfylida.

Om en bostadsrétt har &vergétt til bostadsrittshavarens make far maken vagras intréde | foreningen
endast da maken inte uppfyller av féreningen uppstallt sérskilt stadgevillkor f8r medlemskap och det
skaligen kan fordras att maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksé nér en bostadsratt fill
en bostadslégenhet dvergéit il ndgon annan nérstdende person som varaktigt.sammanboddé med
bostadsratishavaren.

lfraga om forvéarv av andel | bostadsritt dger forsta och tredje styckena till&mpning endast om
bostadsrétien efter forvérvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser bostadslagenhet, av
sadana sambor pé vilka sambolagen (2003:376) skall tillampas.

25 §

Om en bostadsratt dvergatt genom bodeining, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande fdrvarv och

frvérvaren inte antagits #ill medlem, far foreningen anmana innehavaren att inom sex ménader frén

anmaningen visa att nagon som inte far vagras intréde i foreningen, forvarvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. lakttas inte tid som angetts { anmaningen, far bostadsrétten tvangsfdrséljas enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) for forvarvarens rakning. ' :

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
26§

Bostadsr'éttsﬁavaren #4r inte anvénda l&genheten for négot annat andamal &n det absedda.
Fareningen far dock endast &beropa avvikelse som &r av avsevérd betydelse for-foreningen eller
n&gon annan medlem | féreningen. e

Om en bostadsiagenhet som inte &r avsedd for frltidséndamél innehas med bostadsrétt av en juridisk
person, far lagenhsten endast anvéndas or att i sin.helhet upplétas i andra hand som
permanentbostad, om inte nagot annathar avialats. '

278
Bostadsréﬁshavaren far inte utan styrelsens tilisténd i légénheten‘dtfbra ‘atgard som innefattar

1. ingrepp i en bérande konstruktion,

2. &ndring av befintliga ledningar for aviopp, vérme, 'gés glier vatten, elier

3. annan vésentlig férandring av légenheten.

Styrelsen £4r inte vagra att medge tillstand till en atgdrd som avses | forsta stycket om inte &tgérden
&r till pataglig skada.eller olégenhet for foreningen. : ‘

28§ . . : U)b

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende personer i ldgenheten, om det kan medféra men
for féreningen eller nagon annan mediem | féreningen. .

20§

IME

-

Nar bostadsrattshavaren anvénder l&genheten skall han eller hori se till. att de som bor | omgivningen
inte utsatts for storningar som i sadan grad kan vara skadliga fér hilsan eller annars forsémra deras

bostadsmilj6 att de inte skéligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall dven i vrigt vid sin anvandning
av lsgenheten fakita alit som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfor

Vi




N |

N

huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sarskilda regler som fdreningen | sverensstadmmelse med
ortens sed meddelar. Bostadsrétishavaren skall halia noggrann tlilsyn &ver att dessa allgganden
fuligbrs ocksa av dem som han eller hon svarar f6r enligt 32 § fiarde stycket 2.

Om det férekommer sadana storningar i boendet som avses i forsta stycket forsta meningen skall
freningen ge bostadsréitshavaren tlisagelse att se till att strningarna omedslbart upphor.

Andra stycket géller inte om fsreningen sager upp bostadsrattshavaren med anledning av att
stbrningarna &r sérskilt afivarliga med hansyn till deras art elier omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att misstanka att ett foremal &r behaftat med ohyra far
detta inte tas in | 1&genheten.

308§

En bostadsrattshavare far uppléta sin lagenhet | andra hand till annan for sjalvstandigt brukandé
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Datta gélier dven i de fall som avses | 26 § andra stycket.
Samtycke behtvs dock inte, .

1. om en bostadsrétt har forvérvats vid exekutiv forséijning eller tvangsforséljning enligt 8 kap.
bostadsratislagen (1991:614) av en juridisk person som hadé pantratt | bostadsratten och som inte

antagits till medlem i foreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsratten till iigenheten innehas av en
kommun eller ett landsting. :

Styrelsen skall genast underréttas om en uppiételée enligt andra stycket.
318

Vgrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse, far bostadsréttshavaren &nda
upplata hela sin {agenhet | andra hand, om hyresngmnden &mnar tllistand till upplételsen. Tillstand
skall lamnas, om bostadsréttshavaren har beaktansvirda skl fér upplatelsen och fireningen inte har
négon befogad anledning att vigra samtycke. Tillstandet skall begrénsas fill viss tid. .

| frdga om en bostadsl&genhet som innehas av en juridisk person krévs det for tillstdnd endast att
fdreningen inte har ndgon befogad anledning aft vagra samtycke, Tillsténdet kan begréinsas tilt viss

tid.
Ett fillstand il andrahandsupplételse kan forenas med viitkor,
' 32§

Bostadsréttshavaren skall pé egen bekostnad hélla i&genheten jamte tillhdrande ﬁtrymmen'{ gott
skick. Detta galler &ven marken, om sadan ingér | upplételsen. ‘

Till Idgenheten raknas: o SR
s lagenhetens véggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,

jagenhetens Inredning, utrustning, ledningar och Bvriga installationer,
rbkgangar, .
glas och bagar | |agenhetens fonster och dorrar,
|agenhetens ytter- och innerddrrar samt

_ svagstrémsanléggningar.

e & © & ©

Bostadsréttshavaren svarar dock inte for reparation av ledningar {or aviopp, vérms, gas, elektricitet
och vatten om foreningen forsett I3genheten med ledningarna och dessa tjéinar fler an en lagenhet.
Detsamma géller rékgangar och ventilationskanaler. .

Bostadsréttshavaren svarar inte heller for malning av utifran synliga delar av ytterfonster och
yiterdorrar. .

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsritt arep endast om
skadan upplkommit genom : v i‘
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1. hans-eller hennes egen vardsidshet eller forsummelse eller

o vardsiéshet eller forsummelse av - :
a) nagon som hbr til hans eller hennes hushall eller som besbker hohom eller henne som gést

b) négonannan som han eller hon har inrymt | lgenhsten eller .

c) négon som fr hans eller hennes rikning utfor arbete | [3genheten. For reparation pé grund av
brandskada som uppkommit genom vardsitshet eller férsummelse av nagon annan &n
bostadsrattshavaren sjglv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och

tillsyn.

Fjsrde stycket gélier i tillampliga delar om det finns ohyra i légenheten.

Fb'reningené ratt att avhjélpa brist
33§

Om bostadsréttshavaren férsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt 32 § i sadan utstrackning
att annans sékerhet &ventyras eller det finns risk for omfattande skador p& annans egendom och inte
efter uppmaning avhjéiper bristen i lgenbetens skick sa snart som méjligt, far foreningen avhjélpa
bristen pa bostadsrétishavarens bekostnad. .

Tilltréde 1) IégenAheten .
34§

Féretradare for bostadsréttsforeningen har ratt att & komma in | lagenheten nér det behbvs for tillsyn
elier for att utféra arbete som féreningen svarar for eller har rétt att utfora enligt 33 §. Nar
bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsrétten enligt 35 § eller nér bostadsréatten skall
tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsratislagen (1991:614) &r bostadsrattshavaren skyldig att 1ata
lagenheten visas pé 1&mplig fid. Foreningen skall se till att bostadsréttshavaren inte drabbas av stbrre

olégenhet &n nbdvandigt.

Bostadsréttshévaren ar skyldig att tila sadana inskrankningar | nyttjénderétten som foranleds av

nddvandiga atgérder for att utrota ohyra i huset eller pa marken, Aven om hans eller hennes lagenhet |
inte besvéras av ohyra. ' : . .

Om bostadsrattshavaren inte [mnar tilitréde till lagenheten nér féreningen har rétt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sarskild handrackning. : '

Avsigelse av bostadsrétt
35§

En bostadsréttshavare far avséga sig bostadsratten tidigaét efter tva &r fran upplatelsen och
darigenom bli fri fran sina férpli}delser som bostadsrétishavare. Avsagelsen skall gbras skriftligen-hos

styrelsen.

Vid en avségelse bvergér bostadsrétten till foreningen vid det manadsskifte som intraffar narmast efter
tre manader fran avségelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts | denna. '

Esrverkande av bostadsritt
368§

Nyttjanderétten till en lagenhet som innehas med bostadsrétt och som tiiltrétts ar, med de
begrénsningar som foljer av 37 och 38 §8§, forverkad och féreningen saledes beréttigad att séga upp

bostadsréttshavaren il av.ﬂyttn?ng: ) o Vl IM
| R Y @ ERAS
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1. om bostadsréttshavaren drojer med att betala Insats eller upplételseavgift utbver tva veckor fran
det att féreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgdra sin betalnings-

skyldighet,

2. om bostadsrétishavaren drojer med att betala arsavgift, nér det galler bostadsidgenhet, mer &n en
vecka efter forfallodagen eller, nér det galler en lokal, mer &én tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsratishavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater I8genheten i andra hand;

4. om lagenheten anvands | strid med 26 eller 28 §,

5. om bbstadsr’éﬁshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand, genom vardsléshet &r

'vallande tlll att det finns ohyra i [agenheten eller om bostadsréttshavaren genom att inte utan
oskéligt dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra { lagenheten bidrar till att ohyran sprids

i huset,

6. om lagenheten pa annat sétt vanvardas eller om bostadsréttshavaren asidosatter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvéindning av lgenheten eller om den som lagenheten upplétits till i andra hand’
vid anvandning av denna ésidosatter de skyldigheter som enligt samma paragraf aligger
en bostadsréattshavare, .o

7. .om bostadsrattshavaren inte l&mnar tilltrde till lagenheten enligt 34 §-och han eller hon inte kan

visa en giltig ursakt for detta,

- 8.-om bostadsréttshQVaren inte fullgdr skyldighet som gér utbver det han ellér hon skall géra enligt

bostadsréttslagen (1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen att
skyldigheten fuligrs, samt .

0. om lagenheten heit eller till vasentlig del anvénds for néringsverksamhet eller dérmed likartad

verksamhet, vilken utgdr eller i vilken #ll en inte ovasentlig del ingér brottsligt forfarande, eller for
tillkalliga s_exueila forbindelser mot ers_éttning. '

‘37§
Nyttjanderétten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren till last-dr av ringa betydelse.

Uppséénlng péA grund av forhéliande som avses i36 § 3, 4 eller 6-8 f&r ske om bostadsréttshavaren
1ater bli att efter tillségelse vidta réttelse utan dréjsmal. ‘

Upps#gning pa grund av {srhallande som avses 136 § 3 far dock, om det &r fraga om en
bostadsizgenhet, inte ské om bostadsrattshavaren utan drbjsmal ansdker om tillstand il upplatelsen

och far anstkan beviljad.

Ar det fraga om s#rskiit allvariiga stérhingar | boendet-géller vad som s8gs 136 § 6 Sven om nagon
tlisagelse om réttelse inte har skett. Detta géller dock inte om stdrningar intréffat under tid da
Jagenheten varit upplaten | andra hand pa sétt som anges | 30 och 31 §§. .

38§

Ar nytjanderatien forverkad pé grund av férhallande, som avses | 36 § 1-4 eller 6-8, men sker réttelse
innan féreningen har sagt upp hostadsrattshavaren till avilytining, f&r han eller hon inte dérefter skiljas
fran I3genheten pa den grunden. Detta géller dock Inte om nyttjanderatten &r forverkad pa grund av
sadana sarskilt allvarliga stérningar | boendat som avses i 29 § tredje stycket. . _

Bostadsréttshavaren far inte heller skiljas fran lagenheten om foreningen inte har sagt upp
bostadsrattshavaren till avilyttning inom ire ménader fran den dag da fSreningen fick reda pa
forhallande som avses 136§ 5 eller 8 eller inte inom tva manader frén den dag da foreningen fick
reda pa forhéllande som avses 136 § 3 sagt till bostadsréttshavaren att vidta rattelse.
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39§

Ar nyttjanderatten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av arsavglft, och har
foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsratishavaren till avilyttning, far denne pé grund av

drgjsmalet inte skiljas fran fagenheten

1. om avgiften - nar det &r fraga om en bostadsiagenhet - betalas inom tre veckor fran det att
bostadsréttshavaren pa sadant satt som anges | bostadsréttslagens (1891:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts underratielse om méjligheten att fa tillbaka l&genheten genom ait betala
Arsavgiften Inom denna tid, eller

2. om avgifien - nér det &r fraga om en lokal - betalas inom tva veckor frén det att bostadsrétishavaren
p4 sadant s&tt som anges | bostadsréttslagens ( 1991:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts .
underréttelse om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom ait betala arsavglften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadslégenhet far en bostadsréttshavare Inte helfer skifjas fran légenheten om
han eller hon har varit forhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges | forsta stycket 1 pa
grund av sjukdom elier liknande oférutsedd omsténdighet och arsavgiften har betalats sa snart det var
mbjligt, dock senast nér ivisten om avhysning avgors | firsta instans. »

Vad som sigs i forsta stycket glier inte om bostadsréttshavare, genom att vid upprepade tillfél]é_n inte

. betala arsavgiften inom den tid som angets i 36 § 2, har asidosatt sina férpliktelser | s hig grad att

han eller hon skaligen Inte bdr fa behélla lagenheten.

Underréttelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betréﬁanfie en.bostadsl8genhet avfattas enligt
formulsr 1 och betraffande lokal enligt formutar 2, vilka bada faststalits enligt frordningen {2003:37)
om underrattelse enlfigt 7 kap.23 § bostadsrattslagen (1991:614). '

Avflyttning

40 §

"S#gs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av nadgon qrsak som angés i36§ 1,‘ 2, 5-7 eller 9, &r han

eller hon skyldig att fiytta genast. _ .

Sé#gs bostadsrattshavaren upp av n&gon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det manadsskifte som intréffar nérmast efter tre manader fran uppségningen, om inte réiten alagger
honom eller henne att fiytia tidigare. Detsamma géller om uppségningen sker av orsak som anges | 36 §
2 och bestémmelserna i 39 § tredje stycket &r tilldmpliga. )

" Vid uppségning | andra fall av orsak som anges | 36 § 2 tillampas dvriga bestammelseri 39 §.

Uppségning -
4§
En uppsééning skall vara skriftlig.

Om foreningen séger upp bostadsréttshavaren til avlyttning, har foreningen ratt till ersittning for skada.

Vi
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Tvangsforsalfjning
428

Har bostadsratishavaren blivit skild frén l&genheten il f8ljd av uppségning | fall som avses 36 §, skall
bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap bostadsrattstagen (1991:614) s& snart som méjligt om inte
freningen, bostadsrétishavaren och de kanda borgendrer vars rétt berors av fBrséljningen kommer
verans om nagot annat. Forsdljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsrattshavaren

.svarar for blivit atgérdade.

"O'vriga bestidmmelser
43§
Vid foreningens upplosning skall forfaras enligt 9-kap 29 § bostadsrétislagen {(1091:614). Behéllné
tllgangar skall fordelas mellan bostadsratishavarna i forhallande till [dgenheternas insatser.
44§ '

Utver dessa stadgar géller for foreningens verksamhet vad som stadgas | bostadsrétisiagen
(1691:614) och andra tillampliga lagar.
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